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KICSOMAGOLÁS
A készülék a szállítás idejére megfelelő 
módon be lett csomagolva a biztonság ér-
dekében. A készülék kicsomagolása után 
a csomagolóelemeket környezetbarát mó-
don kell ártalmatlanítani. 
Minden, a csomagoláshoz használt anyag 
nem káros a környezetre, és 100% -ban 
újrahasznosítható, amint azt a megfelelő 

szimbólumok jelzik.
Fontos! A csomagolóanyagokat (polietilén zacskók, poliszti-
rol stb.) a kicsomagolás közben tartsuk távol a gyerekektől.

A RÉGI KÉSZÜLÉK LESELEJTEZÉSE
Ez a készülék kereszttel áthúzott szemetes 
szimbólummal van ellátva, összhangban a 
2012/19/EU európai irányelvvel és az elekt-
romos és elektronikus berendezések hulla-
dékaira vonatkozó helyi előírásokkal. Ez a 
jelzés arról tájékoztat, hogy a készülék, mi-
után használata befejeződött, nem kerülhet 
a szemétbe az összes többi házi hulladék-
kal együtt. 

A felhasználó köteles az elhasznált elektromos és elektro-
nikus eszközöket egy speciális gyűjtőhelyen leadni. A gyűj-
téskezelők, köztük a helyi gyűjtőhelyek, üzletek és települé-
sek, egy megfelelő rendszert alkotnak, amely lehetővé teszi 
az ilyen eszköz visszaszolgáltatását.
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak 
jogszabályszerű kezelése segít elkerülni az emberi egész-
ségre vagy a környezetre való ártalmas következményeket, 
melyek feldolgozás az ilyen típusú berendezések veszé-
lyes összetevőivel, helytelen tárolásával és feldolgozásával 
függnek össze.
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Az Amica már sok éven át ökológiai politikát folytat. 
A természetes környezet iránti törődés ugyanolyan fontos számunkra, mint a technológia fej-
lesztése. 

Az új technológiák fejlődésének köszönhetően gyáraink környezetbarátabbá váltak - kevesebb 
vizet és elektromos energiát fogyasztanak, és a gyártás során egyre kevesebb szennyvíz és a 
szilárd hulladék termelődik.

Nagy figyelmet fordítunk a gyártás során felhasznált anyagokra. Csak olyan anyagokat próbálunk 
használni, amelyek nem tartalmaznak káros összetevőket, és felhasználásukat követően bizton-
ságosan újrahasznosíthatók vagy ártalmatlaníthatók.

KÖRNYEZETVÉDELEM A 
GYAKORLATI OLDALRÓL
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Tisztelt vásárló!
Köszönjük, hogy Ön egy Amica terméket választott. Évek óta magas 
színvonalú eszközöket kínálunk, hogy a háztartásbeli feladatai tisz-
ta élvezetté váljanak. A gyárat elhagyó készüléket a csomagolás 
előtt alaposan megvizsgálták a biztonságot és a megfelelő műkö-
dést illetően. Az Amica termékekben mindig megpróbáljuk ötvözni a 
modern technológiákat az egyedi tervezéssel.

A készülék bekapcsolása előtt olvassa el alaposan a használati 
utasítást. Az utasítások követése a készülék hosszú és probléma-
mentes működésének feltétele. A balesetek elkerülése érdekében 
olvassa el a biztonságos üzemeltetés szabályait.

A használati utasítást tartsa biztonságos helyen, és szükség sze-
rint lapozza fel. A használati utasítás tartalmazza az összes szük-
séges információt, amellyel az Amica készülék használata könnyű 
és kellemes lesz. Javasoljuk, hogy Ön ismerkedjen meg az Amica 
egyéb készülékeivel.

Reméljük, hogy az új kézszülék használata tiszta öröm lesz.
                               A GYÁRTÓ NYILATKOZATA
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ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓ

Mielőtt a készüléket a fali konnektorba csatlakoztatja, távolítsa el a szállítási biztosító 
szerkezeteket és vízszintezze ki a mosógépet. A gyártó fenntartja magának a jogot olyan 
újítások bevezetésére, melyek nem lesznek hatással a készülék használatára.

A 0°C alatti hőmérséklet a mosógép károsodását eredményezheti! Ha a 
tárolás és szállítás fagypont alatti hőmérsékleten történik, a mosógépet 
használatát csak egy 8 órás, szobahőmérsékletű akklimatizációs időszakot 
követően szabad elkezdeni.

A készüléket csakis háztartási használatra és olyan textil- és ruházati 
cikkek mosására tervezték, melyek moshatók mechanikus mosás so-
rán mosási fürdőben.

A gyártó kijelenti, hogy a termék megfelel a követke-
ző európai direktívák követelményeinek:

Kisfeszültségű direktíva2014/35/UE,
Elektromágneses kompatibilitás Irányelv 2014/30/UE, 

     
Környezetbarát tervezésről szóló európai irányelv 

2009/125/UE,
RoHS irányelv 2011/65/UE,

Ezért is a készülék el lett látva a  szimbólummal 
valamint ki lett hozzá adva egy megfelelőségi nyilat-
kozat, amit a piacot felügyelő hatóságok rendelkezé-
sére bocsátottunk.

A készüléket csak a használati utasítás elolvasását követően szabad üzemeltetni.
Soha ne használja a készüléket a szabadban vagy olyan helyiségekben, ahol fagy-
pont alatti hőmérsékleti lehet.
Gyerekek és azon személyek, akik nem ismerik a mosógép használati utasítását, 
nem használhatják a mosógépet .

HASZNÁLAT

                               A GYÁRTÓ NYILATKOZATA



BIZTONSÁG ÉS A RUHÁK ÁPOLÁSÁT LEÍRÓ CÍMKÉK

Életvesztés 
veszélye!

Ezt a készüléket használhatják a nyolc éves 
illetve ennél idősebb gyerekek, valamint azok 
a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési 
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, 
vagy akiknek a szükséges tapasztalatuk, tu-
dásuk hiányzik, az esetben, amikor egy, az ő 
biztonságukért felelős személy felvilágosítot-
ta őket a használatról illetve felügyeli őket a 
készülék használata során. Ne engedje, hogy 
a gyerekek játszanak a készülékkel és karban-
tartási feladatokat végezzenek rajta. A 3 éves-
nél fiatalabb gyermekeket távol kell tartani a 
készüléktől, ha nem állnak állandó felügyelet 
alatt.
A gyermekek bemászhatnak a készülékbe, és 
életveszélyes helyzetbe kerülhetnek.

A háziállatok és a gyerekek bemászhatnak a 
mosógépbe. A mosógépet ellenőrizni kell min-
den egyes használat előtt.
Ügyeljen arra, hogy gyermekek ne játsszanak 
a készülékkel.
Az üvegajtó nagyon forró lehet a mosógép 
működése közben. Ügyeljen arra, hogy a gyer-
mekek és a háziállatok távol legyenek a készü-
léktől annak működése közben.
A készülék használata előtt távolítsa el az ösz-
szes csomagolási elemet és a szállítási csava-
rokat. Ellenkező esetben a készülék súlyosan 
károsodhat.
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A készülék telepítését követően 
a dugó könnyen hozzáférhető 
kell hogy legyen.

Robbanásveszély! Ne mosson a mosógépben olyan 
tárgyakat, amelyeket gyúlékony 
vagy robbanásveszélyes anya-
gokba (például viasz, olaj, fes-
ték, benzin, zsírtalanítók, vegyi 
oldószerek, kerozin stb.) tisz-
títottak, mostak, áztattak vagy 
helyileg mártottak. Ez tüzet 
vagy robbanást okozhat.
Gondosan öblítse ki a kézzel 
mosott tételeket.

A készülék telepítése Ez a gépet csakis zárt térben 
történő használatra tervezték.
A mosógép nem építhető be 
bútorba.
A szőnyeg nem zárhatja el a 
nyílásokat.
A mosógép nem telepíthető 
olyan fürdőszobában vagy na-
gyon nedves helyiségekben, 
valamint olyan helyiségekben, 
ahol robbanásveszélyes vagy 
maró hatású gázok vannak.
Az egy bemeneti csappal rendel-
kező mosógépet csakis a hideg 
víz csapra lehet csatlakoztatni. 
A két bemeneti csappal rendel-
kező mosógépet megfelelően 
a hideg és a meleg vizes csapra 
kell csatlakoztatni.



BIZTONSÁG ÉS A RUHÁK ÁPOLÁSÁT LEÍRÓ CÍMKÉK

A készülék telepítése A készülék telepítését követően a 
dugó könnyen hozzáférhető kell hogy 
legyen.
A készülék használata előtt távolítsa 
el az összes csomagolási elemet és a 
szállítási csavarokat. Ellenkező eset-
ben a készülék súlyosan károsodhat.

A készülék 
károsodásának 
veszélye!

Az Önök mosógépét kizárólag háztar-
tásbeli használatra tervezték, és úgy 
tervezték, hogy csak a mosógépben 
mosható textilanyagok mosására 
alkalmas.
Ne álljon rá a mosógépre vagy ne ül-
jön fel a mosógép felső fedelére.
Ne támaszkodjon a mosógép ajtajára.
Biztonsági utasítások a mosógép 
mozgatása közben
1. Egy szakember újra fel kell hogy 
tegye a mosógépre a szállítási csava-
rokat.
2. El kell távolítani a felgyülemlett 
vizet a mosógépből.
3. A mosógépet óvatosan kell kezelni. 
A mosógép emelése közben soha ne 
tartsa azt bármely kiálló részénél. A 
mosógép mozgatásánál nem szabad 
az ajtaját fogantyúként használni.
4.A készülék nehéz. 
A szállításnál óvatosnak kell lenni.
Ne zárja be az ajtót nagy erővel. Ha az 
ajtó nehezen záródik, akkor ellenőriz-
ni kell, hogy a mosógépbe nem pa-
kolt-e túl sok ruhát, illetve hogy azok 
megfelelően vannak-e elrendezve.
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A készülék 
károsodásának veszélye!

Tilos a szőnyegek mosása.

A készülék 
kezelése

Az első mosás előtt el kell indítani 
egy egész mosási programot ruha 
betétele nélkül.
Tilos a gyúlékony, robbanásve-
szélyes vagy mérgező oldószerek 
használata.
Ne használjon benzint vagy alko-
holt, stb. tisztítószerként.
Csakis olyan mosószereket válasz-
szon, melyek alkalmasak a mosó-
gépben, különösen a mosódobban 
történő használatra.
Győződjön meg arról, hogy minden 
zseb ki lett ürítve. Az éles és merev 
tárgyak, mint például pénzérmék, 
brossok, szögek, csavarok, kövek 
stb. súlyosan károsíthatja a mosó-
gépet.
Mielőtt kinyitná az ajtót, ellenőriz-
ze, hogy nem maradt-e víz a dob-
ban. Ha vizet lát, ne nyissa ki az 
ajtót.
Legyen óvatos, ne égesse meg 
magát, amikor a mosógép leereszti 
a mosásból maradt forró vizet.
Soha ne öntsön hozzá vizet manu-
ális módon a mosás közben.
Miután befejeződött a mosási 
program, várjon két percet, mielőtt 
kinyitja az ajtót.

BIZTONSÁG ÉS A RUHÁK ÁPOLÁSÁT LEÍRÓ CÍMKÉK
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               SZIMBÓLUMOK A RUHACÍMKÉKEN

Mosás magas hőmér-
sékleten, 90°C-on

normál 60°C hőmér-
séklet

normál 40°C hőmér-
séklet

NEM szabad mosni!

kényes kézi

Vegytisztítás

összes oldószer minden kivéve TRI csakis benzin NEM szabad vegytisz-
títani! 

Dobszárító

normális Alacsony hőmér-
séklet

Magas hőmérséklet NEM szabad szárí-
tani!

Vasalás

110°C 150°C 200°C NEM szabad vasalni!
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A mosási program kiválasztásánál figyelni kell, hogy milyen 
szimbólumok szerepelnek a ruhacímkéken.



               SZIMBÓLUMOK A RUHACÍMKÉKEN
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A KÉSZÜLÉK FELSZERELÉSE

Csavarja ki a 4 szállítócsavart egy 
villáskulccsal,
távolítsa el az aljzatokból a gumi-műanyag 
szállítóelemeket az alátétekkel és csavarokkal együtt.

fedje le a lyukakat a tartozékok tasakjában 
található dugókkal.

Helyezze a mosógépet sima, vízszintes felületre.

Vízszintezze ki a lábak becsavarásával (1).

Rögzítse az alátétekkel (2).

Lazítsa meg a műanyag alátétet (2).

1

2

Távolítsa el a szállítócsavarokat 
(Őrizze meg későbbi használatra, pl. költözéskor).

Figyelem: A mosógép beindítása előtt ELI KELL távolítani a csava-
rokat!

Miután beállította és kivízszintezte a készüléket, ellenőrizze a stabilitását az 
egyes sarkok megnyomásával és ellenőrizze, hogy a készülék nem mozog-e!

Helyezze el és állítsa vízszintbe a mosógépet.

Plug all the holes with the plugs which you will
find in the envelope containing the instruction
booklet.

Mit den beiliegenden Kappen die Löcher der
Transportsicherung Schließen.

W otworach po zabezpieczeniach trans-
portowych należy umieścić zaślepki, które
znajdują się w woreczku z instrukcją obsługi.

All transit bolts and packing must be removed
before using the appliance.

Vor der ersten Benutzung bitte die Trans-
portsicherung Entfernen.

Zabezpieczenia transportowe należy usunąć
przed pierwszym użyciem urządzenia.

Plug all the holes with the plugs which you will
find in the envelope containing the instruction
booklet.

Mit den beiliegenden Kappen die Löcher der
Transportsicherung Schließen.

В отверстия, из которых были выкручены
транспортировочный болты, следует
вставить заглушки, которые находятся в
полиэтиленовом пакете вместе с
инструкцией.

All transit bolts and packing must be removed
before using the appliance.

Vor der ersten Benutzung bitte die Trans-
portsicherung Entfernen.

Перед первым включением прибора
необходимо обязательно удалить транспо-
ртировочные болты и приспособления,
предохраняющие машину на время
транспортировки.

Plug all the holes with the plugs which you will
find in the envelope containing the instruction
booklet.

Mit den beiliegenden Kappen die Löcher der
Transportsicherung Schließen.

W otworach po zabezpieczeniach trans-
portowych należy umieścić zaślepki, które
znajdują się w woreczku z instrukcją obsługi.

All transit bolts and packing must be removed
before using the appliance.

Vor der ersten Benutzung bitte die Trans-
portsicherung Entfernen.

Zabezpieczenia transportowe należy usunąć
przed pierwszym użyciem urządzenia.

Plug all the holes with the plugs which you will
find in the envelope containing the instruction
booklet.

Mit den beiliegenden Kappen die Löcher der
Transportsicherung Schließen.

В отверстия, из которых были выкручены
транспортировочный болты, следует
вставить заглушки, которые находятся в
полиэтиленовом пакете вместе с
инструкцией.

All transit bolts and packing must be removed
before using the appliance.

Vor der ersten Benutzung bitte die Trans-
portsicherung Entfernen.

Перед первым включением прибора
необходимо обязательно удалить транспо-
ртировочные болты и приспособления,
предохраняющие машину на время
транспортировки.
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Csakis új tömlőt szabad használni, mely a géppel együtt került leszállításra. A 
használt tömlőket nem szabad újra használni.

A tömítésekkel ellátott vízbevezető tömlő a mosógép 
dobjában található. A víznyomás min. 0,05 MPa (0,5 bar), 
max.1 MPa (10 bar).

A kifolyócső hátsó részén található a gépen. A leeresztő tömlőt úgy kell rögzíteni, 
hogy ne mozduljon el, amikor a mosógép működik. Szükség esetén használja a 
könyököt (1). 
                                  

3
Csatlakoztassa a vizet

Vízelvezetés

1) A telepítést követően ellenőrizze, hogy a tömlő ne legyen megcsavarodva.
2) A tömlő és a szelep csatlakoztatását követően ellenőrizze, hogy nem szivá-
rognak-e,
3). rendszeresen ellenőrizze a vízellátó tömlő állapotát.

A készüléket csakis hideg vízzel szabad 
táplálni.

12

Csatlakoztatás a bal oldalon Csatlakoztatás a jobb oldalon

(1)



5

A készülék csatlakoztatása után az aljzatnak látható és 
könnyen hozzáférhető helyen kell lennie.

A készüléket csak megfelelően telepített elektromos aljzathoz 
csatlakoztassa mely földeléssel van felszerelve.

Ne csatlakoztassa a készüléket a hálózathoz 
hosszabbítókábel segítségével.

A hálózati tápkábel sérülése esetén a cserét csakis 
a szakszerviz végezheti el,

Az elektromos hálózat, amelyhez a mosógép csatlakoztatva lesz, egy 
10 A biztosítékkal kell hogy rendelkezzen.

Csatlakoztassa áramhoz
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A kisebb méretű tárgyak, például az érmék, papírkapcsok, tűk stb. súlyosan 
károsíthatják a mosógépet. Ezért is a következők a teendők:
1). Ürítse ki a zsebeket.
2). Távolítson el minden fémtárgyat
3.) A finom ruhákat, mint pl. a melltartó vagy a harisnyanadrág 
mosózsákokban kell mosni.
4). Húzza fel a cipzárakat és gombolja be a gombokat.
5). Távolítson el minden tárgyat a készülékből.

Mosásra való felkészülés
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A KÉSZÜLÉK ELEMEI

                  A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA

Kiegészítők:

Szállítási lyuk 
fedele

hideg víz beve-
zető tömlő

melegvíz 
bemeneti tömlő 
(opcionális)

  

leeresztő 
tömlőtartó (opci-
onális)

Használati utasítás

Vízellátó tömlő

Felső köpeny

Vízleeresztő tömlő

Mosógép dob

Veko szűrő

Tápkábel

Panel

Fiók a szennyes számá-
ra eszközök

Mosógép ajtaja
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                  A KIJELZŐ ÉS AZ IRÁNYÍTÓPANEL LEÍRÁSA

A felhasználó kiválaszthatja a megfelelő mosási programot, attól függően, hogy 
milyen mértékű a szennyeződés, milyen típusú és mennyi  ruha lett betöltve, ezál-
tal biztosítva a jobb és hatékonyabb a mosást. A program elindítását követően 
a csavarógomb más helyzetbe való átállítása nem eredményez változást az 
előzőleg beállított program paramétereiben.

1 Programválasztó tekerőgomb

Az előmosás funkció egy előmosást ad hozzá a főmosáshoz. A nagyobb mérték-
ben szennyezett ruházatnál használandó. Eme funkció kiválasztását követően a 
mosószert az (I) kamrába kell önteni.

2
Előmosás gomb

Ez a funkció a mosási ciklushoz kiegészítő öblítést ad hozzá.
3

A Kiegészítő öblítés kiegészítő funkció

A [Start/Szünet] gomb a mosógép beindítását és leállítását szolgálja. A készülék 
működése közben a START/SZÜNET dióda világít. SZÜNET üzemmódban a 
START/SZÜNET dióda nem világít.
A SZÜNET funkció használható a mosnivaló áztatására is. Az adott program 
elindítását követően várjon kb. 10 percet, majd pedig nyomja meg a Start/Szünet 
gombot. Miután letelet a kívánt, áztatásra szánt idő, nyomja meg ismételten a 
Start/Szünet gombot, s a mosógép folytatja majd a programot. Az áztatás segít 
javítani az erősen szennyezett ruha esetében a mosás eredményességét.

5
Start/Szünet gomb

Ennek a funkciónak a kiválasztását követően nem lesz centrifugálás.4
Centrifugálás nélkül gomb

2

3

4

5

6

1
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Válassza ki a programot, és 3 másodpercig nyomja meg az előmosás gombot. A 
hang ki van kapcsolva.
Annak érdekében, hogy vissza tudja állítani a hangjelzés funkcióját, újra nyomja 
meg a gombot 3 másodpercen keresztül. A beállítás érvényben marad a reset-ig.
 

A hangjelzés be-/kikapcsolása

Ha kikapcsolja a hangjelzés funkciót, a hangjelzések inaktívak maradnak egészen addig, 
amíg újra nem lesznek aktiválva.

Ez a funkció letiltja a funkciógombokat, hogy megakadályozza a beállítások 
gyermekek által történő megváltoztatását vagy a mosógép leállítását. A funkciót 
a ciklus alatt kell bekapcsolni a Kiegészítő öblítés gomb és a Centrifugálás 
nélkül gomb egyidejű lenyomásával és körülbelül 3 másodpercig tartó lenyomva 
tartásával. A funkció kikapcsolásához a mosási ciklus alatt ugyanezen gombokat 
körülbelül 3 másodpercig tartsa lenyomva.

6
Indítási blokád (child lock) 

Ha az indítási blokk aktiválva van, a kijelzőn a következő szimbólum jelenik meg . A mo-
sógép kikapcsolása, az áramforrásról való lekapcsolása és a mosóprogram befejezése nem 
kapcsolja ki a blokádot.



A KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
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A mosás végét hangjelzés jelzi (ha aktív), a START/SZÜNET 
LED dióda villog.
Zárja el a vízcsapot.
Kapcsolja ki a főkapcsolót.
Áramtalanítsa a készüléket a dugó kihúzásával.
Nyissa ki az ajtót és vegye ki a mosnivalót.

Az ajtózár és a [Start/Szünet] jelzői villognak, és hangjelzés hallható illetve két kis 
pont villog a kijelzőn.

2

3

A mosás befejezése

A mosás befejezését követően

                  HASZNÁLAT MÓDJA

Állítsa a programválasztó gombot a kívánt program szerint (lásd a táblázatot a 
használati utasításban).
Nyomja meg a Start/Szünet gombot.

1
A program kiválasztása



VÉSZHELYZET ESETÉN 
KÖVETENDŐ ELJÁRÁSOK 
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A készülék nem indul el, vagy működés közben leáll.
Először is próbálja meg megtalálni a probléma megoldását. Ha ez nem lehetséges, lépjen kapcso-
latba a szakszervizzel.

Leírás Kiváltó ok Megoldás

Nem lehet beindítani a 
készüléket

Az ajtó nincs helyesen 
bezárva.

Indítsa újra az ajtó bezárását 
követően. 
Ellenőrizze, hogy a mosnivaló 
nem blokkolja-e az ajtót.

Nem lehet kinyitni az 
ajtót

Aktív a készülék blokkolási 
funkciója.

Áramtalanítsa a készüléket s 
indítsa el újból

Vízszivárgás A vízbevezető illetve vízkifo-
lyó tömlő és a csap illetve a 
mosógép közötti kapcsolat 
nem hermetikus.

Ellenőrizze és rögzítse a 
víztömlőket.
 Tisztítsa meg a vízelvezető 
tömlőt.

Mosószer maradék 
a mosószeradagoló 
rekeszben

A mosószer nedves illetve 
csomós

Tisztítsa meg és törölje 
szárazra a mosószeradagoló 
rekeszt

A jelző vagy a kijelző 
nem világít

Nincs csatlakozás az elekt-
ronikus áramkörrel, vagy a 
vezetékek nem csatlakoznak 
megfelelően.

Ellenőrizze, hogy van-e áram 
és a tápkábel dugója meg-
felelően van-e behelyezve a 
konnektorba.

Szabálytalan hang Ellenőrizze, hogy eltávolí-
totta-e a rögzítőelemeket 
(szállítási csavarokat).
Ellenőrizze, hogy a készülék 
szilárd, vízszintes padlóra 
van-e helyezve.



VÉSZHELYZET ESETÉN KÖVETENDŐ ELJÁRÁSOK
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Leírás Kiváltó ok Megoldás

Szünet/Start

C
entrifugálás kikapcsolása

Kiegészítő öblítés

Előm
osogatás

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Villog

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Az ajtó nincs he-
lyesen bezárva.

Indítsa újra az 
ajtó bezárását 
követően.
Ellenőrizze, hogy 
a mosnivaló nem 
blokkolja-e az 
ajtót.

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Villog

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Probléma lépett föl 
a mosás közbeni 
vízbevezetéssel

Ellenőrizze, hogy 
a víznyomás nem 
túl alacsony-e 
Egyenesítse ki a 
vízvezetéket.
Ellenőrizze, hogy 
a beömlőszelep 
szűrője nem 
szennyezett-e.

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Villog

Villog

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Túl hosszú ideig 
tart a víz kiszivaty-
tyúzása

Ellenőrizze, hogy 
a kifolyó tömlő 
nincs-e eltömőd-
ve.

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Ki van kapcsolva

Villog 

Ki van kapcsolva

A víz túlcsordulása Indítsa újra a 
mosógépet.

Ellenőrizze újra, és ha a problémák továbbra is fennállnak, hívja fel a 
szakszervizt.
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                  TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

A gép megfelelő karbantartása meghosszabbítja a készülék élettartamát. Ha 
erre szükség van, akkor a felületét tisztítani lehet nem koptató hatású semleges 
mosószerrel. Ha a víz túlömlene, azonnal törölje le nedves ruhával. Ne használjon 
éles szerszámokat.

1
A ház tisztítása

Ne használjon hangyasavat s ennek híg oldatait vagy hasonló hatású szereket, mint példá-
ul az alkohol, oldószerek és vegyszerek.

A mosódob belsejében előforduló rozsdát, melyet a fémtárgyak jelenléte 
okoz, azonnal el kell távolítani klórtartalmú mosószerek segítségével. Soha ne 
használjon acél gyapjút.

2
Mosódob tisztítása

A mosódob tisztítóprogramja közben ne rakjon mosnivalót a mosógépbe.

Minden mosás után törölje le az üveget és a tömítést a szösz és a foltok 
eltávolítása érdekében. A szösz felhalmozódása szivárgást okozhat. Minden 
mosás után távolítsa el a tömítésben található pénzérméket, gombokat és egyéb 
elemeket, amelyek ott felgyülemlenek.

3
Az ajtóüveg és tömítés tisztítása

A hűtőház és a műanyag elemek tisztításához ne használjon oldószereket illetve karcoló 
tisztítószereket (pl. súrolóporokat illetve súrolókrémeket)! Csak folyékony, lágy hatású 
tisztítószereket és puha ruhákat használjon. Ne használjon szivacsot.
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VÉSZHELYZET ESETÉN KÖVETENDŐ ELJÁRÁSOK

Körülbelül 20 mosás után tisztítsa meg a szivattyú szűrőjét. A szűrő tisztításának 
elmulasztása nehézséget okoz a víz a készülékből történő elvezetésében!

A szűrő ismételt visszahelyezése -  fordított sorrendben.

A rekeszt legalább havonta egyszer meg kell tisztítani.

1). Nyissa ki a szervizszűrőt.
2). Nyissa ki a szűrőt jobbra forgatással.
3). Távolítsa el és tisztítsa meg a szűrőt.
4). Zárja le a fedelet.

1). Csavarja le a vízellátó tömlőt.
2). Ragadja meg egy fogóval a szűrő hálójának 
szárát.
3). Távolítsa el és tisztítsa meg a szűrőt, lehetőleg 
kefével.

1). Húzza ki a mosószertartó rekeszt. 
Nyomja be a zárat és teljesen húzza ki a mosószertartó rekeszt.
2). Öblítse ki folyó víz alatt, tisztítsa meg kefével vagy ruhával.
3). Tisztítsa meg egy kefével a rekesz helyét.
4). Tolja a helyére a rekeszt.

4

5

6

A leeresztő szivattyú szűrőjének tisztítása

A vízellátó szűrő tisztítása

A mosószeradagoló rekesz tisztítása
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                  MOSÓSZEREK ÉS ADALÉKANYAGOK
 

1

2

Mosogatószerek

Öblítőszerek

PRAKTIKUS TIPPEK 
A MOSÁST ILLETŐEN

Öntse a mosószert a szimbólummal ellátott fiókos 
rekeszbe.

Az előmosó mosószert a szimbólummal ellátott fiókos 
rekeszbe kell önteni.

Az öblítőszert a szimbólummal jelölt középső fiókba kell önteni. 

Ne lépje túl a fiók kamráján feltüntetett maximális értéket. A szer az utolsó öblítés-
hez lesz hozzáadva.

A teljes hőmérséklet-tartományban por vagy folyékony általános célú mosószer használa-
ta javasolt, a mosószer csomagolásán található gyártói utasításoknak megfelelően. 

A fehér ruhák mosásához ajánlott a mosópor használata. A folyékony mosószerek nem 
tartalmaznak fehérítőt. Ne használjon öblítőszert fehér ruhákhoz, mivel ezek a textíliák 
sárgulását okozhatják.

                  ELSŐ MOSÁS 

                  SZENNYEZŐDÉSEK
 

                  MEGTAKARÍTÁS
 



                  ELSŐ MOSÁS 

                  SZENNYEZŐDÉSEK
 

                  MEGTAKARÍTÁS
 

1

2

3

Makacs foltok

Erős szennyeződés esetén

Enyhén szennyezettek

A fehérnemű mosása előtt használjon további folteltávolítót a használati 
utasításnak megfelelően.

A jobb mosási eredmény érdekében tegyen kevesebb ruhát a mosógépbe. 

Adjon hozzá több mosószert

Öblítse ki a mosógépet az erősen szennyezett ruhák (pl. munkaruha) vagy azon ru-
hák mosását követően, amelyekből sok szál marad a mosás után. Ehhez a 60°C-os 
hőmérsékletű mosási programot, pl. Pamut vagy szintetikus programot használja, 
töltet nélkül.

Lásd a “Megtakarítás” pontot.

Az első mosás előtt el kell végezni egy magas hőmérsékletű mosási ciklust töltet nél-
kül, összhangban a következő eljárással:

1). Csatlakoztassa áramhoz a mosógépet
2). Vízcsap kinyitása.
3). Állítsa a programválasztó gombot magas hőmérsékletre. Adja hozzá a megfelelő 
mosószert, és nyomja meg a Start/Szünet gombot.
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A víz- és energiafogyasztás csökkentése

Az enyhén szennyezett ruhaneműt a rövid programmal kell kimosni. 

A legtöbb mosási programban a mosógép értékeli a töltet méretét.
A RÖVID MOSÁS programban kis töltet esetén a gép csökkenti a víz- és energiafogyasztást, 
valamint lerövidíti a mosási időt. 

Az energia- és vízfogyasztás szempontjából a leggazdaságosabb mosási programok a hosszú 
ideig tartó alacsony hőmérsékletű programok.

Ha a mosógépet a gyártó által a mosási programhoz megadott maximális töltettel tölti be, azzal 
energiát és vizet takarít meg.



                  VÍZKEMÉNYSÉG 

                  ÁRAMSZÜNET (A PROGRAM MEMÓRIÁJA)

                  MOSNIVALÓ BETÖLTÉSE

                  A RUHAELOSZLÁS ELLENŐRZÉSE

A kemény víz vízkőlerakódást eredményez. Tájékoztatás a víz keménységéről a helyi vízmű-
nél lehet beszerezni. Javasoljuk, hogy minden mosáshoz használjon vízlágyítót.

A készülék lekapcsolása a hálózatról vagy az áramszünet fellépése nem okozza a program 
törlését. A program elmentésre kerül, és a tápellátás helyreállítása után folytatódik. Áramszünet 
esetén nem szabad kinyitni a mosógép ajtaját.

A ruhát a dobba a következő eljárásmód szerint kell betölteni:

1). pamut, farmer, gyermekruházat - maximálisan teli dob (ne erőltesse a ruhákat a dobba, mivel 
ez a mosás minőségének romlását okozhatja)
2). Szintetikus - max 1/2 dob
3). Finom szövetek - 1/3 dob.

A készülék terheléselosztó vezérlőrendszerrel rendelkezik. 
A centrifugálás megkezdése előtt a rendszer ellenőrzi a ruhadarabok eloszlását a dobban. Ha a 
kiegyensúlyozatlanság túl nagyfokú, a rendszer többszöri alkalommal megpróbálja megváltoz-
tatni a ruhák helyzetét a dobban. Néha ezek a kísérletek sikertelenek. A problémát a fürdőköpe-
nyek okozhatják, melyek a lepedővel történő együttes mosás során gömböt formáznak.

Ilyenkor a rendszer kétféleképpen reagálhat:

1). elfogadni a ruhák egyenetlen eloszlását, de csökkenti a centrifugálási sebességet, 
2).  centrifugálás kihagyása.

Mindkét esetben a mosás után nyissa ki a mosógép ajtaját, kézzel rakja szét a mosnivalót, csukja 
be az ajtót, és ismét válassza ki a centrifugálást.

A dob maximális kapacitása 6 kg:

Ne terhelje túl a mosógépet! A készülék túltöltése károsíthatja a mosott ruhákat! Ha a 
készülék túl van töltve, az OVL üzenet jelenik meg a kijelzőn. Távolítsa el a ruhafelesleget 
a dobból és indítsa újra a mosást. A programtól függő maximális terhelés megtalálható a 
Programtáblázatban.
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                  AJTÓBLOKÁD

                  MOSÓSZER HOZZÁADÁSA

                  FINOM SZÖVETEK



                  AJTÓBLOKÁD

                  MOSÓSZER HOZZÁADÁSA

                  FINOM SZÖVETEK

A mosógép fel van szerelve egy blokáddal, mely megakadályozza a mosógép ajtajának kinyi-
tását a mosás közben. A program befejezését követően a mosógép automatikusan feloldja 
a blokádot. Az ajtó kinyitásához a mosási program alatt nyomja meg a SZÜNET gombot, és 
várja meg, míg az ajtó kinyitható nem lesz. 

Ha a mosógép dobjában magas a hőmérséklet, akkor a mosógép zárva hagyhatja az 
ajtót addig, amíg a víz le nem hűl 60°C alá.

1

1

2

2

A program kiválasztása

Túl kevés mosószer

Mosnivaló betöltése

Túl sok mosószer

Válassza ki a megfelelő programot: műszálas, gyapjú.

A mosás szürkés, zsírcsomók képződnek, vízkő lerakódás keletkezik.

Nagy mennyiségű hab, gyenge mosási teljesítmény, a mosószer nem lett 
megfelelően kiöblítve a szövetből.

Kerülje a mosógép túlterhelését - a dob maximálisan 1/3-a tölthető csak 
meg a finom szövetek esetében, lásd a "betöltést".
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Mielőtt kinyitná a mosógép ajtaját, ellenőrizze, hogy van-e víz a dobban.
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A termékkel kapcsolatos további információk az EU EPREL termék-
adatbázisában találhatók a https://eprel.ec.europa.eu címen. További 
információ az energiacímkén található QR-kód mobileszközön keresztül 
történő szkennelésével vagy a címkén feltüntetett modell beírásával az 
EPREL  keresőmotorba érhető el.

GARANCIA ÉS ÉRTÉKESÍTÉS 
UTÁNI SZERVIZ
Garancia
Garanciális szolgáltatások a garancialevélben meghatározottak szerint. 
A gyártó nem vállal felelősséget a termék nem rendeltetésszerű haszná-
latából eredő károkért.

Szerviz
• A gyártó azt javasolja, hogy a javításokat és beállításokat a gyári 

szerviztechnikus vagy a gyártó hivatalos szervizközpontja végezze 
el. Biztonsági okokból a javítást szakembernek kell elvégeznie. 

• A szakképzetlen személyek által végzett javítások komoly veszélyt 
jelenthetnek a készülék felhasználójára.

• Az 2019/2023/EU bizottsági rendelet szerint a készülék javításához 
szükséges pótalkatrészek rendelkezésre állásának minimális időtar-
tama 7 vagy 10 év, a tartalék alkatrész típusától és rendeltetésétől 
függően. 

• A pótalkatrészek listája és a megrendelési eljárás elérhető a gyártó, 
az importőr vagy a meghatalmazott képviselő webhelyén.

• A gyártó, az importőr vagy a meghatalmazott képviselő által felaján-
lott készülékre vonatkozó minimális garanciális idő a garancialevél-
ben szerepel.

• A garancia érvényét veszti, ha önállóan szereli vagy módosításokat 
végez a készüléken, a készülék alkatrészein, tömítésein vagy a ké-
szülék más biztonsági rendszerein, vagy a használati utasítással el-
lentétes beavatkozás lép fel a készüléknél.

A készülék meghibásodása esetén kérjen segítséget vagy 
hívja a szervizt.
Ha a készülék javítást igényel, lépjen kapcsolatba a szervizközponttal. 
Szervizközpontunk címe és elérhetőségei megtalálhatók a garancialevél-
ben. Mielőtt kapcsolatba lépne velünk, készítse elő az eszköz sorozatszá-
mát, amely megtalálható az azonosító matricán: A kényelem érdekében 
a számot alább is leírhatja:
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